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INSTALACION EN EL CONECTOR

1.

Compruebe que el Korband esté correctamente
situado en la ranura del conector.

Inspeccione la superficie interior del orificio. Si
hubiera porosidad o separacion entre el alambre
y el hormigén/concreto, utilice cemento hidraulico
para alisar la superficie.

Inserte el conector en el orificio con la "V” del
Korband en la parte superior.

Inserte el gato hidraulico
en el Korband en
posicion vertical. Elimine
cualquier holgura en

el piston del gato.
Aseglrese de que la

«V» de la palanca esté
colocada en la «V» del
pistén del gato.

Alinee el conector perpendicularmente al plano
horizontal y vertical de la abertura. El Korband
debe estar ubicado dentro de la pared del orificio.

Active el gato hidraulico hasta que la «V» de la

palanca comience a expandirse radialmente. El
indicador en el gato debe alcanzar una presion
minima de 1500 psi.

Una vez que la palanca pasa por el centro, la
presion se reduce. Siga bombeando hasta que

el manémetro alcance 2000 psi. Inspeccione
visualmente la palanca para asegurarse de que se
ha desplazado por el centro.

Nota: si se prueba el vacio

La prueba debe realizarse antes del rellenado
para que las fugas puedan localizarse y repararse
facilmente.

Todos los orificios de elevacion deben taponarse
con un mortero no retractil.

Tape todas las tuberias que entran en el pozo,
teniendo cuidado de sujetar firmemente las
tuberias y los tapones.
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INSTALACION EN LA TUBERIA

1.

Aseglrese de que el area de sellado de la tuberia
esté lisa y no presente defectos. Reparelos si
fuera necesario.

Centre la tuberia en la abertura del conector. (La
tuberia no debe apoyarse en el conector Korband)

Coloque la abrazadera de la tuberia en la ranura
de la abrazadera del conector con el tornillo en la
parte superior.

Apriete el tornillo de la abrazadera de la tuberia
a 60 pulgadas-libras con una llave de torsion con
mango en T, P/N 80090.

Nota: En instalaciones de diametro exterior minimo

de la tuberia, tense el caucho debajo de la
abrazadera de la tuberia levantando el caucho
hacia la carcasa del tornillo de la abrazadera de
la tuberia con la mano. Esto ayudara a evitar que
el caucho se arrugue o doble durante el ajuste
de la abrazadera. La aplicacién de una cantidad
muy pequena de lubricante para tuberias

en la guia de la abrazadera permitira que la
abrazadera se deslice sobre el caucho y mejore
el rendimiento de la abrazadera. Aseglrese de
apretar todos los tornillos de las abrazaderas.

Con tuberias corrugadas:

Se requieren adaptadores cuando se utiliza con
tuberias corrugadas. Para obtener mas informacion,
consulte la ficha técnica del adaptador de tuberias
corrugadas.



Kor-N-Seal’ |

Toggle Style Connector

TABLA DE DIMENSIONES

S106-7T

S106-8T

S406-10AT

S406-10T

S406-10.5AT

S406-10.5T

S406-11BT

S406-11AT

S406-12CT

S406-12BT

S406-12AT

S406-12T

S106-12BT

S106-12AT

S$106-12T

S106-14AT

S106-16BT

S106-16AT

$106-16T

3.50-4.50

5.10-5.90

6.00-6.75

7.50 - 8.40

6.00-6.75

7.50-8.90

6.00-7.00

7.50-9.00

6.00-7.00

6.25-7.50

7.50-9.00

9.00-10.50

5.75-7.00

7.00-8.50

8.25-9.75

9.50-11.25

9.50-11.25

11.25-13.00

13.00 - 14.50

6.995 - 7.055

7.995 - 8.055

10.055 - 10.145

10.055 - 10.145

10.525 - 10.615

10.525 - 10.615

11.040-11.125

11.040-11.125

12.040-12.130

12.040-12.130

12.040-12.130

12.040-12.130

12.040-12.130

12.040-12.130

12.040-12.130

14.025 - 14.115

15.975 - 16.070

15.975 - 16.070

15.975 - 16.070

6.125

7.125

8.500

8.500

9.000

9.000

9.500

9.500

10.625

10.625

10.625

10.625

10.625

10.625

10.625

12.250

14.625

14.625

14.625

4.50

5.50

6.50

8.50

6.50

8.50

6.60

8.00

6.50

7.00

8.50

10.00

6.50

8.00

9.25

10.50

10.50

12.25

14.00

TRELLEBORG

WWW.TRELLEBORG.COM/EN/SEALS-AND-PROFILES

I-80

1-128

1-128

1-180

1-128

1-180

1-180

1-128

1-128

1-128

1-180

1-180

1-128

1-180

1-180

1-190

1-190

1-218

1-242
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Herramientas de
instalacion:

Para tamanos de
conector 10-16”:
Conjunto de gato
hidraulico ref. 91910

Herramientas de
instalacion:

Para el S106-7T:
Conjunto de
expansor ref. 90225

Trelleborg Pipe Seals Milford Inc, 250 EIm Street Milford, New Hampshire 03055, EE.UU., Tel: +1 603 673 8680, Fax: +1 603 673 7271
Trelleborg Pipe Seals B.V., P.O. Box 62, NL-8200 AB Lelystad, Teléfono +31 320 2679-79, Fax +31 320 2679-80

Version 1.0_2021



